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Faculty of Foreign Languages, Department of Chinese

Diploma Policy (Policy on the conferring of degrees)

Persons who have earned the prescribed credits for graduation in the Department's curriculum
(including University-wide common general education and foreign language subjects) will be judged
as having capabilities, knowledge, and education as follows and will be granted a Bachelor's degree
(Literature).

1. Judgment and practical ability as an independent citizen of sound sense

(1) Have acquired wide-ranging knowledge and education, and the judgment as a citizen of good
sense

(2) Have acquired practical ability to act as an independent citizen

2. International sensibilities and communication capabilities

(1) Possess a perspective on Japan and China within the world, and have acquired the education to
be active in areas of economic and cultural exchange between the two countries and also within
Asia

(2) Have acquired the communication capabilities to contribute to the development of Asia built upon
the profound historical relationship between China and Japan

3. Expert knowledge and skills to address the issues of the age and the demands of society

(1) Have acquired expert knowledge concerning one or more fields within the language, society,
culture, history, or economy of China

(2) Have acquired practical operating capability in Chinese

Curriculum Policy (Policy on organization and implementation of curricula)

In order to enable the integrated acquisition of practical operating capability in Chinese, expert
knowledge of China, and education concerning Japan, China, and Asia, the Department organizes
curricula on the basis of the following policies, and applies these to its education.

1. Organization and implementation of curricula

(1) In order to effectively enhance operating capability in Chinese, the Department offers systematic
Chinese exercise subjects from the first academic year.

(2) For the acquisition of expert knowledge of the language, society, culture, history, politics, and
economy of China, the Department offers outline subjects in the first and second academic year
as fundamental directions, and specialized seminar subjects as advanced directions in the third
and fourth academic year.

(3) The Department sets a graduation thesis as a required subject, in order to achieve the
comprehensive study of expert knowledge concerning Chinese and China throughout the four
academic years.

(4) The Department has established a course system with classes for beginners/medium-level
learners from the first year and a language course/social culture course from the second year,
taking into account the acceptance of diverse students.

(5) For the acquisition of wide-ranging education, the Department organizes a common general
education that includes the "FYS (First Year Seminar)" and career education.

2. Educational methods and evaluation
(1) The Department seeks to improve operating capability and communication capabilities by



organizing small class-based Chinese exercise subjects.

(2) Outline lecture subjects and specialized seminar lecture subjects cultivate capabilities for written
and oral expression through the creation of reports, presentations, etc. that are needed in the
process of acquiring expert knowledge of China and Asia.

(3) In the graduation thesis, students join an expert seminar conducted by academic staff of the
Department from the third academic year, and nurture information collection, organization, and
analysis, survey reporting, debate, and other fundamentals of research under the instruction of
academic advisors.

(4) Utilizing overseas practical work, speech contests, and other extra-curricular programs, the
Department provides opportunities to further build up the capabilities that can be acquired through
the curriculum.

(5) In order to effectuate a credits system, the Department sets clear and strict methods and criteria
for the evaluation of academic performance. In order to ensure fair evaluation of academic
performance, the Department works toward the formation of consensus among academic staff,
through means including performance evaluation conferences at the end of each semester.

Admissions Policy

1. The capabilities fostered by a university education

(1) The Department develops human resources who have acquired practical operating capability in
Chinese and expert knowledge concerning China and Asia, who are equipped with the power of
self-expression and communication capabilities sought in society, who possess a broad viewpoint
toward Japan, China, and Asia, and who will be widely active in areas of economic and cultural
interaction.

2. Entrants sought by the Department

(1) Persons who possess basic scholarship in Japanese, English, etc., and who possess a strong
interest in the study of Chinese and the languages, society, culture, history, etc. of China.

(2) Persons who wish to be active in areas of economic and cultural interaction involving Japan,
China, and Asia.

3. Evaluation of capabilities through high school (selection method)

(1) By conducting diverse entrance examinations, the Department accepts students who have
acquired the basic scholarship necessary for university learning through study at high school, who
possess a strong interest in contributing to the community through practical operating capability in
Chinese and the learning and application of expert knowledge concerning China, and who
possess proactivity and independent power of action with respect to communications.



